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INTRODUCCION
La enemistad con la URSS fue rentabilizada por el aparato propagandistico de la
dictadura franquista como un medio para su legitimacién, al tiempo que sirvié de parapeto
para sus relaciones bilaterales internacionales en un mundo bipolar de guerra fria, pues el
franquismo se posiciondé como un bastion de defensa del catolicismo y el anticomunismo en
Europa Occidental. A la imagen negativa del enemigo soviético dibujada en la propaganda
franquista, no le correspondian unas relaciones entre ambos paises tan simples y distantes
como en ella se anunciaban, y registraron una doble moral, ya que mientras los ciudadanos
espanoles no podian viajar a la URSS, las fuentes diplomaticas describen los contactos que se
establecieron entre ambos paises no soélo por cuestiones pendientes, como la repatriacion de
miembros de la Division Azul y los ‘Nifos de la Guerra’, sino por otras menos conocidas
dentro del ambito de las relaciones culturales a través de terceros paises. De forma cautelosa,
también el régimen soviético procuré un acercamiento a Espafia con la formulacion de la
coexistencia pacifica e, igualmente, se sostuvieron relaciones econdémicas beneficiosas para
ambos paises que fueron ocultadas a los ciudadanos en sus respectivas propagandas debido al
antagonico posicionamiento internacional defendido durante la guerra fria. Esta comunicacion
se inserta, pues, en la propuesta analitica dirigida a desentrafiar la distancia marcada en las
relaciones entre los dos paises seglin la propaganda politica (no reconocimiento diplomatico;
estereotipos; imagenes negativas del enemigo y condena, etc.) y las reales (y ocultadas)
relaciones politicas, economicas y culturales mantenidas entre la dictadura franquista y la
URSS como demuestran los informes diplomaticos del Archivo del Ministerio de Asuntos
Exteriores espafiol y la prensa, que reproducen las tensiones del momento y las lecturas que se

infieren del enemigo soviético en plena dictadura franquista.



LA UNION SOVIETICA EN LA PROPAGANDA DEL REGIMEN
FRANQUISTA.

El bando franquista utiliz6 la baza del peligro comunista patrocinado por la URSS
primero para justificar la sublevacion, convertida en cruzada,' y concitar apoyo externo y,
segundo, como base de su legislacion de caracter represivo en la dictadura para “preservar la
moral nacional-catélica que tanto el Estado como la Iglesia pretendian imponer. Ademas, la
“amenaza soviética” seria un argumento esgrimido por el régimen para el envio de la Division
Azul en la cruzada exterior contra la URSS, y para su aproximacién con el bloque occidental
durante la guerra fria, es decir, como estrategia de insercion en distintas organizaciones
internacionales y medio de consolidacion desde los cincuenta. De tal manera que la
propaganda del régimen se acomodo a esta idea de que el pais habia sido salvado del peligro
comunista y habia que evitar que dicho peligro pudiera repetirse’, a la vez que se presentaba a
Espaiia como bastion antisoviético y “reserva espiritual” de Occidente.

La colaboracion de la dictadura con el Eje en la Segunda Guerra Mundial se saldo con
miles de bajas humanas® y generé mala prensa en el exterior en la campaifia internacional
frente a Franco, en la que participaron organizaciones antifascistas, exiliados politicos y
medios de comunicacién afines a los aliados. De ahi también la sancion de Naciones Unidas y
su Resolucion de 12 de diciembre de 1946 con la que se excluia a Espafia de la organizacion y
se instaba a la retirada de embajadas, que produjo una reaccion contra la intervencion
extranjera en cuestiones internas. No obstante, con la guerra fria, la posicion geoestratégica de
Espafia y su disposicion a instalar bases militares norteamericanas, asi como la presion de

lobbies catdlicos y anticomunistas, hicieron que se debilitaran las sanciones en 1950, y se
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produjera la vuelta de la maxima representacion diplomatica de paises que habian retirado sus
embajadores.

Los primeros ofrecimientos de bases militares a EEUU datan de 1947 con vista a la
posible inclusion en el Plan Marshall.” Pero solo llegaron créditos limitados hasta el viraje
que supuso el conflicto de Corea. Con la administracién Eisenhower, se plasmaron los
acuerdos de 1953.° La dictadura pagaba un alto precio por el respaldo de Estados Unidos, ya
que, en los casos de mas grave tension internacional (aunque €sta no se produjese en torno a
Espafia) las bases militares norteamericanas del territorio espafiol serian utilizadas,
exponiendo asi a toda la poblacion a las represalias habituales en estos casos. No obstante, en
la esfera internacional, los acuerdos procuraron a la dictadura una salida del aislamiento en la
que se encontraba tras la Segunda Guerra Mundial, pues aparte de su inclusion en Naciones
Unidas en 1955 sin el veto soviético, se insertd en organismos de caracter econdémico como
Breton Woods y la Organizacion Europea de Cooperacion Econdmica en 1958.” Los acuerdos
hispano-norteamericanos fueron presentados por el régimen franquista en su propaganda
como un logro diplomatico, maxime con la visita oficial de D. Eisenhower en diciembre de
1959. A pesar de la ocultacién de muchos de sus aspectos, y no haber sido redactados en
términos de igualdad, gracias a ellos Espafia aparecia mas respaldada en la escena
internacional. Pravda, en su edicion de 5 de julio de 1953, acogia desfavorablemente unas
negociaciones que aproximaban a Espaia al rival norteamericano.

La propaganda anticomunista en los medios de comunicacion espafioles sujetos a
censura era un mecanismo de adscripcion al bloque occidental, pero también de reatirmacion
de los principios del régimen.® Desde Radio Nacional de Espafia se facilitaba la difusion de
propaganda anticomunista cediendo espacios a eslovacos y hungaros con el fin de
contrarrestar, y desacreditar, en la medida de lo posible, la injerencia y propaganda soviética.’

Otras publicaciones como la coleccion de Temas Esparioles, editada por Publicaciones

> Una vision critica aparece en la pelicula “Bienvenido Mr. Marshall” de Luis Buiiuel (1952).
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Espaiiolas del Ministerio de Informacién y Turismo, hacia lo propio para difundir el discurso
oficial de la politica franquista respecto a la URSS'’. Asi, en “Espafioles esclavos en Rusia”
se criticaba la evacuacion de nifios, organizada por el gobierno republicano durante la guerra
civil, su riguroso adoctrinamiento y los deseos de retornar a Espafa. Los repatriados se
convirtieron en una cuestion de imagen para el régimen franquista, pero también en un arma
de doble filo para el gobierno soviético, pues las experiencias de los divisionarios y exiliados
fueron utilizadas por la prensa afin a la dictadura en contra de su enemigo. Desde el diario
falangista Arriba se dedicaron articulos a la dureza de las condiciones del GULAG que
convertia en héroes a quienes resistian y no colaboraban con los soviéticos.'" El trato
dispensado a los retornados de la URSS debia ser positivo, pero lo cierto es que fueron
sometidos a interrogatorios, requiriéndoles informacion del régimen soviético, y a la estrecha
vigilancia de los servicios policiales, puesto que estaban bajo sospecha de regresar “bien
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aleccionados como activistas camuflados del comunismo”

. Este hecho pesaria sobre el
colectivo de retornados, ‘el silencio y el miedo” eran la conducta observada ante posibles
represalias.”” Aparte las escasas expectativas laborales acordes a la formacion de los
repatriados o una fria recepcién familiar provocaban inadaptacion y la determinacion de
regresar a la URSS a través de Francia'®.

El anticomunismo aparecia también en libros centrados en el desarrollo tecnologico y la
tension espiritual entre Oriente y Occidente, en los que se analizaba la posicion de Espaifia
frente al peligro soviético en el nuevo tipo de conflicto que representa la guerra fria, a favor

del aliado norteamericano y la contencion del enemigo del Este al que se culpabilizaba de la

situacién.” El expansionismo ruso y la politica de coexistencia pacifica recibian criticas en
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Publicaciones Espaifiolas, 1952; para mas informacion véase GARRIDO CABALLERO, M.: "Espafioles
repatriados de la URSS en la propaganda del Régimen franquista", en Actas del VI Encuentro de Investigadores
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Véase GONZALEZ MARTINEZ, Carmen: “El retorno a Espafa de los “Nifios de la Guerra Civil”, Anales de
Historia Contemporanea, 19 (2003), pp.75-100.
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este tipo de obras'® que justificaban la politica seguida por el régimen franquista en la esfera
internacional que habia pasado de una “neutralidad” a una “no beligerancia” en la
conflagracion mundial que no se correspondia con la realidad ni con las afirmaciones de la
propaganda antisoviética de esos afios y de los posteriores que buscaban acabar con el
aislamiento'’, aunque el discurso contra la URSS se iria atemperando paulatinamente. En el
simposio de relaciones internacionales de 1962, organizado por el Instituto de Estudios
Politicos, se justificaban las decisiones tomadas en el pasado (envio de la Division Azul y los
pactos de 1953), pero también contemplaba “matizar todos los grados de la enemistad y
condicionar también todos los supuestos de amistad y colaboracion”.'®

En 1967, Rusia es otra cosa, escrita por el periodista Manuel Sanchez del Arco, es
simbolo de una enemistad atemperada y de una vision personal de la realidad soviética mas
conciliadora.'” El autor comienza su andadura tratando de hacer tabla rasa de cuanto se ha
dicho y escrito sobre la URSS. Tampoco oculta aspectos positivos en el grado de educacion
de sus ciudadanos: “(los soviéticos) han dedicado mas atencion a eso, a la educacion, a la
instruccion, que a todo lo demds, y te lo prueba que la ensefianza no solo es obligatoria y
gratuita, sino hasta retribuida. Por eso no te extrarie que espiritualmente o intelectualmente,
estén muy bien preparados”.”’ Sanchez del Arco extrae sus propias conclusiones en funcion
de lo que ha visto y vivido en un pais lejano, en el que pesaban muchos prejuicios en la
Espaia bajo la dictadura de Franco: “durante treinta arios se ha escrito mucho sobre aquel
pais. Aquel pueblo ha tenido muy mala prensa y una leyenda negra nos ha ocultado la verdad

de lo que eran, de lo que un trozo de mundo que, por las razones que sea, se ha tratado de

Gran Dilema. Guerra atomica o confrontacion fria, Barcelona, 1962. También se pueden encontrar referencias
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institucion y sus herederas, véase: IGLESIAS, B.: “El centro de estudios politicos y constitucionales”, Historia
Constitucional, 3 (2002), pp. 309-320.
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AHR, 1967, p. 131.

% Ibidem, p. 136.



desacreditar (...) Ya ves que se dejan observar”. Sin embargo consideraba que el nivel de
vida era mas bajo que Espafia. Pero a pesar de los descontentos: “Cincuenta arnos de
revolucion son suficientes para cambiar la mentalidad de un pueblo (...) Piensa que hay un
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Con estos argumentos

minimo de bienestar, o malestar si quieres, que confunde a todos.
queda justificada la actitud resignada de los soviéticos, cuyo enriquecimiento era mas
intelectual que material. Sin embargo, el periodista no queda obnubilado, la prueba es que
vuelve a casa pero con un discurso mas condescendiente con la riqueza cultural lograda en la
URSS y conociendo los atractivos y puntos fuertes de un pais que podian ser explotados
inteligentemente sin necesidad de recurrir a la fuerza. Para la sociedad espafiola se presentaba
una vision de la URSS menos amenazante, aunque seguia siendo un pais exdtico y envuelto
en una nebulosa de propaganda.

El reflejo del desencanto de la URSS en miembros de la izquierda tuvo eco en la
dictadura franquista, sus impresiones fueron publicadas y aunque no implicaran una renuncia
de sus ideales sino una actitud critica, fueron usadas como pruebas fehacientes de lo que en la
URSS ocurria, robusteciendo asi los pilares del régimen franquista.”> Un exponente de este

desencanto fue Jesus Hernandez, que sobre la actuacion soviética en Espana, expresaba:

“Dudas sobre la politica de la KOMINTERN en Espafia, sobre la conducta seguida
con Largo Caballero y con Prieto; habia criticado la actuacion de Pasionaria, Togliatti y
Stepanov, habia condenado el crimen de Nin y la persecucion contra el POUM, habia
manifestado disgusto por la intromisién de los consejeros soviéticos y mostrado poco
entusiasmo por la forma en que se nos provey6 de suministros soviéticos. Todo esto deberia
ser puesto en claro. Lo comprendi y me apreté a salir bien de la “prueba”. Era mi pasaporte de
salida (...) Rechazabamos sus métodos pero defendiamos su obra. La Unidon Soviética —nos
deciamos- pese a todo, es el baluarte del socialismo mundial. No comprendiamos el proceso
degenerativo de Octubre”.”

Por tanto, la propaganda de la dictadura franquista represent6 la URSS como un
modelo trasgresor, baluarte de valores contrarios e inadmisibles en un régimen anticomunista
y catdlico. Los signos de sovietizacion de la sociedad espafiola durante la IT Republica, sobre

todo en los afios de la guerra civil, habian sido calificados de horrendos por el aparato

propagandistico del régimen franquista. De ahi su esfuerzo en denostar a la URSS, a través de

! Ibidem, pp. 132-135.

2 Bduardo Comin utilizé las obras de Jests Hernandez, Julian Gomez “Gorkin” y Valentin Gonzalez “El
Campesino” para abordar la injerencia rusa en Espafa durante la guerra civil. Véase: COMIN COLOMER,
Eduardo: Luchas en la zona roja. Madrid, Coleccion Temas Espaiioles, 50, 1953, pp. 28-30.

» HERNANDEZ, Jests: El pais de la gran mentira. Segunda parte del libro: Yo fui un ministro de Stalin.
Madrid, G. Del Toro Editor, 1974, p. 88.



sus fallos y de calumnias, para tratar asi de sepultar las pretensiones de un proyecto diferente
al impuesto en el interior y minar las esperanzas de la disidencia.

Por supuesto, la imagen de la URSS era mucho mas que lo representado en este tipo de
emisiones, publicaciones y simposios. Pero, en funcién de los canales de informacion
disponibles, la poblacion espafiola podia aceptar la imagen que se le ofrecia o cuestionarla.
Para la disidencia antifranquista comunista afin a la URSS, ésta era un ejemplo de un

proyecto de sociedad futura y un bastion para la resistencia.

LOS ENCUBIERTOS CONTACTOS HISPANO-SOVIETICOS EN TERCEROS
PAISES.

La politica exterior del régimen franquista obedecia a una linea personalista y
anticomunista del “caudillo” Franco.”* En los informes de Exteriores sobre la URSS que
remitian las legaciones espafiolas en el extranjero se acentuaba el papel de ayuda soviética a la
disidencia. Hecho utilizado con fines propagandisticos a favor del régimen franquista para la
perpetuacion del cliché “Rusia es culpable” y su peligrosidad, aunque a efectos précticos, no
se soslayaron los intercambios en el ambito comercial y, de manera mas timida, los culturales,
puesto que éstos eran los mdas perniciosos para los principios del régimen. Por otro lado,
también recopilaban las noticias en prensa internacional acerca de las relaciones entre el
régimen franquista y el soviético en la prensa internacional que en los cincuenta atestiguaban
unas relaciones hispano-soviéticas menos tensas, incluso de una moderacion del discurso por
parte espafola, dados los intereses reciprocos a escala econdmica, que probaba un comercio
ya existente y de ahi la interpretacion desde la Agencia Alemana DPA de un futuro ingreso de
Espafia en la ONU sin oposicion soviética.”> No se trataban de noticias aisladas puesto que
Paris Match, en su edicion del 7 de abril de 1954, también destacaba el apaciguamiento de las
relaciones hispano-soviéticas por idénticos motivos, aunque en el plano anecdotico destacaron
que ajedrecistas rusos en escala hacia Buenos Aires habian “bebido el Jerez de la amistad” y

. ~ 2
comprado souvenirs espafioles. 6

** PRESTON, P.: “Franco y la elaboracion de una politica exterior personalista (1936-1953)”, Historia
Contemporanea, 15 (1996), pp. 193-210.

» AMAE. Leg r. 3500, exp. 18. Informaciones del Exterior. Actitud de Rusia respecto a Espafa. Informe
especial. Servicio de informacion de temas espafoles. OID documentacion IE n° 365 AGE/ (397058) Contactos
comerciales de Espafia con la URSS. S/f Boletin confidencial de la Agencia DPA, numero 1375 del 22 de
septiembre.

2 AMAE. Leg r. 3040, 9. Informaciones sobre Espaiia en prensa extranjera. Direccion de Europa. Informaciones
del Exterior. Actitud de la URSS respecto a Espafia 1952/1954. Nota informativa de prensa extranjera Servicio



Los escollos en las relaciones eran el posicionamiento internacional de ambos paises,
“el oro de Moscu”, las repatriaciones de espafioles en la URSS y la ayuda soviética a los
disidentes y exiliados. Estas asperezas irian limadndose. A mediados de los cincuenta, la
diplomacia espafiola requirié una completa y detallada informacion sobre el oro procedente de
Rusia y mencionaba la accion de reivindicar la defensa de sus derechos en terceros paises que
se hubieran beneficiado de un trafico ilegal. Ante tal peticion formal, las cancillerias se
aprestaron a dar una respuesta no comprometedora que no supusiera un agravio para sus
compras.”” No interesaba tanto aclarar lo que habia sucedido como hacer un uso
propagandistico del oro de Moscu favorable al régimen y culpabilizar, a los republicanos, de
su falta de escripulos para transferir las reservas del Banco Nacional de Espafia a la Union
Soviética y condenar al pais a la escasez.”® En cambio, la vision oficial soviética consideraba
que se trataba de un conflicto artificial para alimentar en la opinidon publica espafiola la falsa
creencia de la existencia de reservas de oro.”” A pesar de los esfuerzos en demostrar lo

contrario, el “oro de Mosci” se agot('),30

pero el mito y los recelos hacia la Union Soviética
persistieron. Otras cuestiones como las repatriaciones generaron la necesidad de crear una
estructura y tratar de controlar el proceso, asi como evitar el uso propagandistico por parte de
la URSS como manifiesta el embajador de Espafia en Paris en 1958 ante la propuesta
soviética de continuar el pago de pensiones de varios repatriados espafioles.’’ La mala imagen
de la dictadura franquista en la URSS calificada de fascista y la presencia de exiliados
continuaria pero el no reconocimiento de la URSS al gobierno de la Republica en el exilio era

un gesto apreciado, tal y como se reflejo en Arriba en su edicion de 13 de enero de 1955.

de informacién temas espafioles en OID. Documentaciéon E. 9483 prensa. Francia. Paris Match. 3 al 10 de abril
de 1954 (sin firma).

" The National Archives (TNA). Foreign Office (FO) 371/ 117866. Correspondencia entre el embajador
britdnico en Espafia, Ivo Mallet, y el Foreign Office, Southern Department. Este expediente contiene
correspondencia de otros paises que contactaron con Reino Unido respecto a la respuesta que éstos iban a dar a
la nota espafiola sobre “Oro de Mosct”. Ivo Mallet a Sir A. Eden. 12 de enero de 1955 (Restricted).

¥ Como puede percibirse en las obras de Teodoro Toni y Comin Colomer. Respecto a las repercusiones
internacionales del oro de Moscl son interesantes las noticias recopiladas por la Oficina de Informacion
Diplomatica del Ministerio de Asuntos Exteriores. AMAE. Leg r. 5842, exp. 79. La cuestion del oro espafiol
“expoliado por Rusia” era también recogida en la prensa internacional: “Rusia dice que el gobierno republicano
espaiol gasto el oro depositado en Mosct”, La Nacion, 6 de abril de 1957, entre otros periddicos. Ademas de
folletos como: “;Quiénes se llevaron el oro del pueblo espafiol?”, Caracas, Ediciones Fe y cultura, 1959.

? AMAE. Leg r. 5842, exp. 79. La cuestion del oro espaiiol expoliado por Rusia La versién oficial soviética que
contrarrestaba la propaganda franquista precisaba: “Sobre las invenciones respecto al ‘oro espafiol’”, Pravda, 5
de abril de 1957.

30 VINAS, A.: El escudo de la republica. Barcelona, Critica, 2007; MARTIN ACENA, Pablo: El oro de Moscu y
el oro de Berlin. Madrid, Taurus, 2001.

3 AMAE. Leg 1. 8614, exp. 2. Nota aneja 2 a la carta n° 62 del embajador de Espaiia en Francia. Paris, 18 de
Junio de 1958.



Por su parte, los diplomaticos soviéticos se esforzaban en mostrar mayor comprension y
apertura en sus contactos con sus homodlogos espanoles, mientras las autoridades espafiolas
consideraban que cuestiones como el desarme eran empleadas por la diplomacia soviética
como medio de acercamiento a paises como Espafa, y que se trataba, por tanto, de un mero
giro tactico. De ahi las suspicacias ante los cambios promovidos por el XX Congreso del
PCUS, considerado mas un lavado de imagen que un paso significativo hacia una reforma del
modelo soviético, definido como una guerra fria en el plano econdémico colonial y una politica
de frente popular en el plano politico. Con todo, el XX Congreso fue un paso efectivo para la
distension internacional y la aproximacion con otros paises, incluso con Espafia, a pesar de
sus recelos.’

En 1956 se acentua la tonica de los contactos entre delegados soviéticos y diplomaticos
espanoles teniendo como escenario terceros paises como Paris. Resultado de los mismos fue
la informacion aportada por el embajador espafiol en Francia sobre la conversacion mantenida
con su homodlogo, Vinogradov, y las propuestas y consideraciones de ambos sobre sus
relaciones tras el XX Congreso del PCUS. Las apreciaciones del embajador espanol en Paris
en el informe realizado sirven de guia de la percepcion oficial de la Unidn Soviética en los
anos de la dictadura franquista. Asi, los recelos, cuestiones pendientes y visiones
contrapuestas urdian las diferencias entre ambos paises, obstaculos que la URSS trataba de
superar por medio de su politica exterior solicitando la presencia de un corresponsal de la
agencia TASS en mayo de 1956 y, en contrapartida, uno de la agencia EFE (que no se
conseguiria hasta afios mas tarde, en 1970) asi como la posibilidad de llevarse a efecto giras
artisticas espafiolas en la Unidén Soviética. La actitud del diplomatico espaiol era de absoluta
cautela, aludiendo respecto a la cuestion de intercambio de corresponsales de prensa que “en
cada ruso se veia en el mundo un espia”, es mas, criticd a la URSS por ser un pueblo cerrado
y misterioso de dificil acceso. Por su parte, Vinogradov resaltaba que habian cambiado los
tiempos y ademas habia que olvidar “un pasado de prevenciones y recelos”.’* Al mismo

tiempo, eventos como la Revolucion Hingara de 1956 hacia guardar las distancias e imprimir

32 «“Declaracion del CC del PCE con motivo de la muerte del camarada Stalin”, Mundo Obrero, 8, 15 de marzo
de 1953, p. 7

33 «Otros recuerdos de 19707, ABC, 12 de septiembre 1976, p. 142.

* AMAE. Leg r. 4460, exp. 41. Relaciones ruso - espafiolas. El embajador de Espafia en Paris. Sobre su
conversacion con el embajador de Rusia, Sr. Vinogradov. Paris, 11 de mayo de 1956.



mayor cautela a los contactos,” y rechazar cualquier tipo de invitacion en relacién con la
conmemoracién de la Revolucion de Octubre por principios ideologicos y la enemistad
declarada durante la guerra fria. La critica soviética a la dictadura franquista por su signo
politico, con respaldo de la propaganda internacional contra el régimen ya existente, era
interpretada diplomaticamente en términos de “‘resquemor por su derrota en tierras ibéricas
presta un sabor especial de odio rabioso, a lo que de otro modo seria logica propaganda
bolchevique .

Las relaciones comerciales con la Europa del Este y la URSS eran un hecho conocido
extraoficialmente, pero silenciado. Desde antes de 1950, segiin apunta J. Gorkin, hubo
suministros de wolframio a la Union Soviética por medio de Polonia y Checoslovaquia como
un posible pago a Stalin, por no exigir éste la comparecencia de Franco ni de Mufioz Grandes
en el tribunal de Nuremberg.>” En 1960 ambos paises se intercambian las llamadas “Cartas
Boado”, aunque de contenido genérico permiten desarrollar las relaciones comerciales a
través de terceros paises. En 1963 por intermediacidon de una empresa alemana se procedio al
intercambio de 500 Tm de cerdo ruso congelado y mantequilla de vaca por 5.000 Tm de
naranjas y limones espafioles.”® La balanza comercial hispano-soviética, muestra un saldo
negativo para Espafia con mayor dependencia de materias primas soviéticas y escasas
exportaciones, principalmente de agrios. Del balance de 1963 se desprende para Espana una
mayor dependencia de las importaciones sobre las exportaciones. Desde 1966 habia
delegaciones comerciales de Polonia, Hungria y Checoslovaquia en Madrid que facilitaban
los lazos comerciales. El intercambio de notas del 11 de febrero de 1967 entre Espafia y la
URSS que permitia la utilizacion de puertos espaiioles por buques soviéticos supuso un paso
importante para potenciar los contactos socioeconémicos. En 1969 se amplio el acuerdo

aumentando las ventajas y permitiendo a los pesqueros soviéticos el uso de puertos canarios.*

SAMAE. Leg r. 4460, exp. 41. Relaciones ruso - espafiolas. Correspondencia del personal diplomatico al
Ministerio de Asuntos Exteriores sobre invitaciones recibidas de paises comunistas. Como las relacionadas con
la asistencia al aniversario el XXXIX de la Revolucion Rusa, la proyeccion del film soviético Otelo, notas sobre
desarme.

3% AMAE. Leg 1. 6531, exp. 10. Relaciones ruso - espafiolas. 1961. Del Consul Alfonso de Arzua al Ministro de
Asuntos Exteriores.

37 AHFPL. AJGG 563-35. GORKIN, Julian: “Las relaciones franquistas —comunistas” (S.f.).

* PEREIRA, J.C.. “Espafia y la URSS en una Europa en transformacion”, Cuadernos de historia
contemporanea, 15 (1993), pp. 189-206.

% AMAE. Leg r. 8614, exp. 2. Relaciones Comerciales. Del director general al Director de Europa Oriental.
Balance comercial con la URSS, 24 de junio de 1964. Véase GARRIDO, M.: Las relaciones entre Espana y la
Union Soviética a través de las Asociaciones de Amistad en el siglo XX. Fuentes y documentos. Murcia, Editum,
2008.
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El Protocolo comercial de 1972 vino a intensificar unas relaciones bilaterales ya existentes
con el establecimiento de delegaciones comerciales pero antes, la empresa mixta sovhispan,
constituida en 1971, beneficio el desarrollo comercial.*

Las relaciones culturales, a pesar de las dificultades para su plasmacion concreta en
intercambios por cuestiones ideologicas, también desempafiaron su cometido en la
aproximacion de ambos regimenes. Desde las instituciones soviéticas, organizaciones
internacionales en las que estaban presentes ambos paises, caso de la UNESCO, o desde el
organismo de Relaciones culturales con el exterior en la URSS (SSOD) habia un
reconocimiento a la cultura espafiola, dado que existian hispanistas involucrados en la
difusion, edicion de obras de artistas y literatos espafioles y realizacion de conmemoraciones
en memoria de muchos de ellos por su especial significado.* En cambio, el déficit en la
produccion y difusion de la cultura eslava en Espana era palpable, no asi la preocupacion
politica que suscitaba la URSS. Las propuestas que se sucedieron en la década de los
cincuenta por parte soviética para solicitar canje de revistas, libros, peliculas o invitaciones a
conjuntos artisticos, incluso convenios culturales,” daban lugar a observaciones de las
legaciones y embajadas espafiolas que incidian en un interés de la URSS por establecer
relaciones culturales mas extensas. Otro asunto mas complejo era el andlisis de ese interés,
que desde la percepcion de diplomaticos espafioles camuflaba una maniobra politica: “Las
siempre socorridas y elasticas ‘relaciones culturales’ podrian ser la cabeza de puente
escogida por Moscu para otros proyectos mds ambiciosos y concretos. No me refiero
naturalmente a las plenas relaciones diplomdticas”.” De esta manera la proyeccion cultural
soviética quedaba asociada a la de la propaganda de un modelo antagénico que seguia
estigmatizado. Pero lo cierto es que durante la dictadura se produjeron envios de
publicaciones espafiolas cientificas, en concreto, la revista del CSIC a instituciones soviéticas,

como la Biblioteca estatal de la Republica de Ucrania y viceversa.**

Y BUSTO, S.: “Sovhispan. El comienzo del deshielo”, Expansion Comercial, 59 (mayo 1989), pp. 12-14.

‘I AMAE. Leg 1. 4261, exp. 53. Exposicion en Rusia de obras de Miguel de Cervantes. El embajador de Espafia
en Italia a la Direccion General de Relaciones Culturales. Despacho n® 201. Roma, 18 de febrero de 1955.

2 AMAE. Leg r. 8614, exp. 2. De José Rojas y Moreno, embajador espafiol en Paris al Departamento de
Relaciones Culturales. Europa Oriental. Reservado. Paris, 28 de febrero de 1958. Los soviéticos mostraban su
satisfaccion por el intercambio de publicaciones cientificas pero no asi de su escaso volumen.

“ AMAE. Leg r. 450, exp. 31. Relaciones ruso - espafiolas. 1957. Politica Exterior Relaciones culturales. Del
embajador espafiol en Francia José Rojas al Ministro de Asuntos Exteriores. Asunto: Importantes proposiciones
soviéticas de orden cultural. Reservado. 29 de julio de 1957.

“ AMAE. Leg r. 10700, exp. 26. Intercambio publicaciones, 1968.
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Los informes sobre las relaciones culturales entre Espafia y los paises de Europa Centro-
Oriental en los setenta muestran como éstos ultimos llevaban la iniciativa en las propuestas,
evidenciando un mayor grado de perseverancia en el fomento de los contactos, en contraste
con el interés y recelos mostrados por parte espafiola. Asi, en el informe de 1973, se precisaba
que a pesar de los intentos por establecer programas especificos de intercambio por parte de
los paises del bloque socialista no se daban las condiciones de normalizacion para llevar a
efecto convenios de rango internacional que sin embargo si se habia producido entre EEUU y
la URSS (acuerdo cultural de 1958).* Respecto a las realizaciones culturales, los paises con
los que Espafia mantenia mejores y mas extensas relaciones eran Polonia y Hungria.*® Las
dificultades en materializar los intercambios artisticos de todo tipo seguian siendo de tipo
ideologico a pesar de los pasos calculados que se iban dando, como recordaba el consul
espainol en Génova por carta: el grupo de ballet ruso Brezioska constituia un instrumento
propagandistico mas eficaz que las proezas de los astronautas. Y de la “Gran danza cosaca”
alababa el virtuosismo en la ejecucion y el gusto artistico, que le hacia recordar lo visto en “e/
Teatro de la Zarzuela y en la gran jornada de presentacion de los ballets de Ucrania lo que
en el programa se llamaba con tal nombre, probablemente por exigencias de la censura, era
en realidad una exaltacion de la lucha guerrillera y en su momento final las metralletas
revolucionarias apuntaban hacia el piblico (...) que en pie aplaudia a los ‘ejecutantes™.*’
En 1974, se habian establecido entre la Direccion General de Cultura y la SSOD proyectos
concretos para el bienio 1975-1976 (que incluia un intercambio de ballets, solistas y semanas
de cine pasando por sus oportunos controles y autorizaciones) pero los tltimos asesinatos de
la dictadura congelaron esta propuesta.

La perspectiva oficial soviética de los contactos entre el régimen franquista y el
soviético, recogida en las memorias de Yuri Dubinin, embajador soviético en Espafia entre
1978 y 1986, explicita que, desde mediados de los sesenta, la diplomacia espafiola comenzo a
buscar los primeros contactos con la URSS, es decir, coincidiendo con los denominados afios

de “apertura” del régimen. La documentacion conservada en el Ministerio de Asuntos

 AMAE. Leg r. 15944, exp. 8. Relaciones culturales entre Espafia y los paises del Telon de Acero. 1973.
Comunicacion interior. Del Director General de Politica Exterior Al Director General de Relaciones Culturales.
N° 328. Solicita informe aspecto cultural de paises de Europa Oriental. 18 de octubre de 1973. Acuerdo cultural
entre Estados Unidos y la URSS: United States Treaties and Other International Agreements (TIAS 3975) vol.9
1958, 13-39.

“ AMAE. Leg r. 15944, exp. 8. Relaciones culturales entre Espafia y los paises del Telon de Acero. 1973.

“7 AMAE leg 16051 exp. 10. Danzas y ballets rusos. 1971.
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Exteriores espafol, constituida por informes diplomaticos, muestra un mayor interés soviético
en el fomento de las relaciones hispano-rusas, desde la muerte de Stalin. Pero, como Dubinin
reconoce, los acercamientos obedecian a una politica internacional mas abierta, de ahi
también el mensaje de Jrushchov hecho llegar a Franco en 1963, a través de delegados de
Naciones Unidas, y la contestacion espafiola a cuestiones internacionales como el desarme.
Ademas, en los asuntos relacionados con Espafia, la URSS tenia en cuenta al PCE, cuyo
dirigente consideraba dificil explicar los contactos, s6lo concebibles para la militancia una vez
muerto el dictador. De hecho, Moscu decidié posponer la decision sobre la carta blanca al
restablecimiento de relaciones diplomaticas. Lo cierto es que para la opinién publica de
ambos paises estas cuestiones quedaban silenciadas, pues debia resultar controvertido este
cambio de actitud, méxime cuando la propaganda en contra del otro habia vertido rios de

tinta.*®

A MODO DE CONCLUSION

Mientras el dictador y su régimen se adscribian al bloque occidental y se desplegaba
una propaganda anticomunista, se ocultaba a la sociedad los contactos mantenidos con la
Union Soviética, derivados por un lado de la pertenencia a 6rganos internacionales, y por
otro, como respuesta a sus intereses econdmicos, aunque los intercambios fuesen silenciados.
Mas sigilosas y calculadas fueron las respuestas a las propuestas soviéticas en la esfera
cultural desde terceros paises, pero también es cierto que la prolongacion de la dictadura y la
denominada “apertura” dulcifico parte de ese discurso antisoviético, mientras en el imaginario

colectivo de gran parte de la sociedad espafiola cal6 y fue reproducido.

Desde la propaganda del régimen y la vision de los diplomadticos espafioles la imagen de
la URSS quedaba asociada a la amenaza soviética que tan mal recuerdo habia dejado en la
guerra civil espafiola y se realizaban verdaderos esfuerzos para preservar el suelo patrio de
cualquier tipo de influencia de la propaganda soviética, de la misma manera que se trataba de
doblegar su influencia a través de la contra-propaganda desde distintos medios de

comunicacion. Los repatriados espafioles de la URSS fueron sujetos usados en beneficio de la

“ DUBININ, Yuri: {Embajador!, jEmbajador!. Collado Villalba (Madrid), Chisnau, Unién FENOSA, 2004, pp.
12-17.
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propaganda de ambas dictaduras, pero una vez en Espaia debian dar muestras de probada
redencion del modelo soviético en el que se habian formado, mostrando asi las bondades de la
dictadura de acogida. Asimismo en la practica diplomética se evidenciaba una gran cautela de
los diplomaticos en sus relaciones con sus homodlogos soviéticos, esperando siempre
autorizacion desde ‘““arriba” para contestar las propuestas del “otro” en un intercambio de
correspondencia de caracter “reservado”. En cambio, la imagen de Espaia era contradictoria
en la Unidon Soviética: mientras los exiliados comunistas en la URSS se oponian a un
acercamiento a la dictadura franquista, la politica exterior soviética se embarcaba en la
aproximacion a otros paises mas alld de donde llegaban sus relaciones diplomaticas, caso de
Espana. Parte de las propuestas culturales soviéticas (intercambio de corresponsales,
actuaciones de conjuntos artisticos, canje de revistas, etc.), se materializarian y se afianzarian
a finales de la dictadura franquista como se evidencia en los informes del departamento de
Europa Oriental de la Direccion General de Relaciones Culturales, siempre alerta para evitar
la filtracion de la propaganda soviética a través de las timidas relaciones culturales sostenidas

y, sometidas, a intereses politicos.
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